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VY3poyHi 3acBacHHs 010J1€MCKIX CIOKATAY 3aMOYHBIM KaHPAM:
aJ] o311 a pIMIHICIIHIIbI

[lerTanHi a0 mMaxoJ/KaHHI 3aMoOyHara >KaHpy Y3HIKaIl ¥ PpPO3HBIS 4achl
pasBils  (danpkiaapeicThiki. Hekxatopeis paciiickis nacneausiki (P. bycnaey,
A. Adanacbey) MepkaBaii, IITO HAWOOJBII CTAPAKBITHBIS 3aMOBBI — I'3Ta THKCTHI,
3BEpPHYTHIS J1a s3bIUHINKIX OocTBay. Tak, A. AdaHackey Iiubly 3aMOBBI
“abIoMKaMi CTapaXKbITHBIX SI3BIYHIIKIX MajiTBay 1 3araBopay” [1]. 3 mpblHALILIEM
XPBICIIISIHCTBA, 3aMOBa HAObLTA 1 HOBBISI XPBICIISTHCKIS TIEpCaHaXKbl 1 BoOpas3bl: Y
HapOJIHBIS 3aMOBBI TIpaHiKae MPBIMECh TOMISAAY, SKIS HAIeKalb HOBaAMY
BEpaBYUIHHIO, 1 37IBaeIla pa3aM 3 S3bIYHILKIMI YSyIeHHsIMI a0 MaryTHBIX cijiax
npeipoasl” [2] — am3Havyay A. Adanachey.

VYcé Oonbimae Mecua ¥ JyXOYHBIM OKBIIII HAIIbIX MPOJAKAY MayblHAE
3aiimailb biOiisi, aka3Baroubl 3HAYHBI YIJIBIY HA PO3HBIA Sro cephl, Takis sK
MacTalTBa, JiTaparypa, paibkiop 1 iHm. Tak, y 3aMOBBI MPBIXO3ilL O10IeicKast
tamadiMika. Haibonem yactoTHbIMI TamoHiMami 3’ syisitonna CisiHCKash Tapa,
lapnan, cyctpakarora Takcama lepycanim, Bidmiem 1 iHm: “XpicTtoc Harn
Crnacinens B Bidaeeme pomsuics, B lopmane kpecuuics” (“An kpbeiBanéky”) [3,
c. 171, Ne 716]; “Ha Cistnckaii rap?, Ha CBATOM 3sMJie, Ha IIaYKOBail TpaBe cTasy
racnofHi xpam...” (“An yopHaii OanesHi, an npeimaaky’) [3, c. 203, Ne 835]; “VY
ropaaze lepycanime, Ha pake lapmane ctoinb A3epeBo kimapseic...” (“Am xabbl ¥
ropie”) [3, c. 73, Ne 238]. ¥V npeiBeA3eHbIX NPBIKIATAX XPBICIIISTHCKIS TarOHIMBI
BBIKOHBAIOIh POJII0 Midanariunara IPHTPA, HAa SKIM aa0bIBaelllla acHOYHae
n3esiuHe. Tak, “dgopHas Oane3Hp” He Moxka 3Haxomsimma Ha “CisHckail rap?, Ha
CBATOM 3AMJIe€”, 1 TaMmy, Y aJnaBeJHAcCLl 3 MpPbIHLbIIAMI IMITaTbIyHAl Marii, y
yajlaBeKka He NaBiHHA Obllb “mpbinaaxky’”’. Ha npase “kimapsic” cias3iup apoil, siKi
“korigmMi 1 KIItoBaM, 1 TaJl 1yakami, 1 naj skadbpami ¥ pada 0oxel xady...” [3, c. 73,
Ne 238].

AnHBIM 3 HalOOMBII MAMyJISPHBIX JIOKycay, Ha SKiM aJ0bIBaeia acHOYHae
I3esHHe, 3’ syJselia Mopa — raTta Tol Midaniaridydsl IPHTP, 3a AKIM MayblHaela
1HIIIACBET, CBET MEPTBBIX (JIOKYC, sIKI 3’sAYIIseIa MsSHKOM MaMIXK CBETaM KBIBBIX 1
cBeTaM MEPTBBIX). “Y HapoIHBIX MaBep’sx 1 (DATBKIOPHBIX TIKCTAX TOW CBET
aricBaelIia K ajajeHas mpacropa, sikas 3Haxo/a3111a. .. 3a Mmapami...” [6, c. 372].
VY bibnii ckazana, mTo ['acmoa3s “yepTy MpoOBEN HaJa MOBEPXHOCTHIO BOBI, O
rpanul; cBeta co ThMoOw~ [Kuura Hosa 26 10]. Sk ciaymHa 3ayBaxae
A. Henamagen, ‘“ycBemamiieHHe ‘‘ciHsira  Mopa” sK OsiCKpailiHe-Hs3BeIaHaA
MpacTopbl, IITO 3HAXOM3INIA Hea3e Aanéka-mainéka, Kyael Tpi30a pabiparia
MIpaIITIIbl Yac, BBIKIIIKAIA acaIlbISIIIBII0 3 ThIM, IITO TaK Il 1HAKII, a TIPBITOPHIS
KBIII3CHACI YaiaBeka, xaley €H rarara I He, yiipaenia ¥ HeilKyt0 BOJIHYIO
nepamkoay, aOMmexkaBanHe, jiHiO” [7, c. 83]. CimBoiika Mopa SK MSDKBI
najKpaciiBaeIa y 3aMoyHbeIX dopmynax “Ax 3yOHora 0or0”, “JIaublip 3yOnI”:
Majaa3ik “y MOphl Kymaycs, 3 MEPTBBIMI cycTpakaycs” [3, c. 141, Ne 564]; “Ha



MOp3-KHsIHE, Ha MOpa-0ysiHe Majaa3uk Manaasl kymayes” [8, c. 278, Ne 500]. Sk
BsSJIOMa, BoOpa3 Maiaja3ika BbI3HAUaella sSpKa BhIpaKaHal amOiBaJICHTHACIIIO,
SAKasi mpasyssenua y ThIM, IITO “‘MeCAI] aJHa4acoBa MpaJICTae 3BA3aHBIM 3 JKbILLIEM
1 cmepiro” [9, c¢. 223]. 3 mecdlam Hemacpd3JiHa 3BsizaHa 1 ““KbIIIE” MOpa, LITO
BBIpAKACLLA Y LBIKIIYHBIX MApCKIX MpbUIBaX, sKig “adyMoyieHbl cliami
npblsKIHHA Mecsana 1 CoHLa”, MpbhIYbIM aCHOYHBISL PBICBI MapCKiX MpbUIIBAY
BbI3HAuae MeHaBiTa ciina Mecsma [10, c. 1056].

VY acHOBY HEKaTOphIX 3aMOy, y fAKiX MidanariyHbiM IPHTpaM 3’syisenta
Mopa, TMakiaaa3eHbl 010yeickiss croxdIThl. Tak, y B. [llapcuin Berkayckara paéna
3amicaHbl TAKCT, (PparMeHT sKora mepakiikaera 3 O010JeicKiM croxatam: “I3
ciusira mopa em3e licyc Xpsicroc...” [11, c. 25] (mapayn.: “B yeTBepTyro xe
CTpaxxy Houu momien kK HuM Uucyc, uas mo mopro...” [EBanrenue ot Mardes 14
25-26]). Ilpa3 “cins mopa” en3ze ‘“3 TpbiMa Ms4ami, 3 TayToM (?), 3 3amaThiM
kpactom” boxast Mari (B. AcapaBiubl bparinckara paéna, B. Kapmayka Jloeyckara
pacna [12, c. 304, Ne 1025]). V 3amoge, 3amicanaii y B. 3aToH JXnobiHckara pa€Ha,
“Ha CIHIM MOpbI BixpaBa Martka ryisuia. [lapansina Ha TOi OOK ciHsra Mopa
(inmacset — C.B.) aBanamans ceiHoy. Ilackuiana Ha eTbl 00K ciHAra Mopa (AT
ceer — C.B.), mITo06 sHBI T, TYJsUTl 1 Tam pada Ooxara (...) mamgOiBani...”.
JIBaHamaIe BiXpoy MIKOA31I1 YajaBeKy J1a ThIX IOp, MaKkyJb “a (3aMayJsuIbHIK —
C.B.) npeictymnina i 3 cioBam, bor 3 nomauuy. [IpeimMi Mo# 1ixi ayx” [12, c. 298,
No 1008] (mapayH.: “U nonnsutack Benukas Oyps... W, Bcra, OH 3anpeTui1 BETpy U
CKazaJl MOPIO: YMOJIKHH, iepecTanb. U BeTep yTux, U caenanach BeluKas TUIIHHA
[EBanrenue ot Mapka 4 37-39]).

Y 3amoBax ['OMenbIIUbIHBI ¥ SKacil JpyracHara JIOKyca Y MaTbiBe
“Micdanariaapl PHTP...” NaBOJl YacTa MPBICYTHIYAIONb APIBBI — 1y0, cacHa,
Osipo3a 1 1HII. Y TOTHl JAHIYT HE YmicBaelua Jp3Ba Kimapbic. ['3Tel BoOpas-
9K3aThI3M, MpasyIeHHEe XPBICIISTHCKAra YIUIbIBY, XyTu4si 3a ycé 3’ saBiycs 3 bibmii 1
3’gaynsenua aaro3isil Ha O010JIeHcKis CIOXAThI a0 OynayHiTBe xpama (“‘U NpULLIH
MHE KEIpOBBIX JEPEB, M KHUMAPUCY M TMEBroBoro jnepesa ¢ Jlueana” |[2
[Tapanunomenon 2 8]) 1 cycBeTHbIM maromne 1 BblpaTaBaHHI Hosi — Ooskara
abpaHHiKa, AK1 3axaBay NpaBeaHacib. Y KHi3e bbIs cka3zana, mrto bor 3aransae
Horo: “Cpenaii cebe koBuer u3 jepeBa rodep” [boitue 6 14] (“Hexartopbis
TaymadanbHiki CesiirudHHara IlicanHs nidanp, mTo rITa ObUIO KimapbicaBae abo
KenpaBae npaBa. ['pryackas Ha3zBa Kimapbic Mae magabeHCTBa Ja sypaiickara —
rapep” [4]).

besymoyHyro 11ikaBacip ysayise HE TOJbKI MPBICYTHACIh Y 3aMOYHBIX
THKCTax acoOHBIX Mi(anmarem, TaroHIMay 1 ayro3iid Ha O10JEHCKisT CIOKITHI, aje 1
HEKaTophIA “OisrpadiuHbis’ MOMAHTHI, 3BSI3aHBIS 3 KBIMIEM Oora-yamaBeka licyca
XpoicTa. Y Kanekupl 3aMoy ['OMENbIIubIHBI MBI 3HAXOJ3IM amicaHHE aCHOYHBIX
BeXay 3 KbIULS XpbICTa aJi HAPAKIHHA Ja YCKpbDKaBaHHA. Tak, y 3amoBe “An
KpbIBAIIEKY TMaBeAaMJISIONIA JAKJIaJHbII MECIbl HapaPKIHHS 1 XPBIITYIHHS
Xpeicta: “Xpicroc Ham Cnacinens B Bidineeme pomsincs, B lopnane kpeciiics”
[3, c. 171, Ne 716]. BinaBouHa paMIHICI[IHIIbISA ajanaBeHara Oidnelickara MaThIBY.
Usitaem y biomi: “Korma xe Hucyc pomuncs B Budneeme Wynerickom...”
[Mardert 2 1]. Amozii Ha O0i0nericki CroxdT XpelrudHHA Xpbicta (“Torma



npuxogut Mucyc w3 I'ammmnen vHa Uopnan k Moanny, kpectuteest ot Hero... U,
KpectuBmrch, Mncyc Totuac Beimien u3 Boabl” [Matdeit, 3 13 ... 16]) cycTpakaem
1Yy 3amoBe “An icryra a3emsiM Ha Baase”, n3e “IBan Kpacuinens Ha mapose crasy,
KHIr1 micay, Baja3iny acsamyay. K paOy 0oxamy (ims1) naactynay” (y KaMeHTaphbli
na 3aMoBbl 1H(apmaTtap aj3Hayblia, IITO 3aMOBY HaraBopBarOllb Ha Bajay 1
“OpbI3rarollb A311 1 SIro macienb Tphl AHS maapan’”) [3, c¢. 124, Ne 485], a Takcama
¥ TOKCTax ca IIMATIiKiMI YrnaMmiHaHHSAMI 1apJAaHCKaid  Bajbl/ apJaHcKara
Kamoa3exka”’. 3 HapaqkdHHEeM XpbICTa 3Bs3aHa 1 YmamiHaHHE ¥ 3amMoBe “An
rpblKbI”  “0a0ymiki-CanamaHigymki”. Sk aj3HadaroIb Jacileqdbiki, ‘‘0a0ys
Canamiga — mepcaHax, sKl yacTa 3rajBaelliia ¥ 3aMoBax Ha J3sI1eH; BiJaBOYHAE
3MemBaHHe JByX aco0. [laBoasie amakpeidiunara mnepmiaeBaHreuiss aj Skasa,
0abka-maBiTyxa, 3amnporradas locipam ma Mapseli naguac ponaay, sikas >KaHUbIHE
Canamei, mTo mpaxoj3iia mo0ady, pacmaBsuia mpa Toe, MITO «Hapaa3iia ja3eBa i
3axaBajia HHOTY CBar0»” [LBIT. A KH. 5.

Hactynner OGisirpadiyHbl MOMAHT 3 SKBIIIS XphICTa, aTIOCTPaBaHbl ¥
3aMOBax, 3BsI3aHbI ca 3/pajiail siypasy 1 yckpeikaBanHeM Cnaciuens. Tak, y 3amoBe
“An 3riasza” 3aMayIsUIbHIK 3BsipTaenna ja licyca 3a namaMoraii, aJHbIM 3MIT3TaM
BSpTAalOYbl HAc Ja BhIIDM3ragaHara Oibnelickara croxdTa:  “O, Icyc
packpbpDKaBaHbl, Aail MHe 3aapoys” [3, c. 159, Ne 656]. i ¥ 3amoBe “An
KpBIBATOKY” Y3rajBarolia makyThl XpblcTa Ha KpbDKbl: Y Crnaciuens Obuio 5
pan” [3, c. 120, Ne 465]. I amro3it0 Ha CIOKAT 3HALIS 3 KpbDKa 0aubiM ¥ 3aMOBE
“Ilst aneparnbli”: “A ThI, Icyce XppicToce, K CHsUII I10€ 3 KpacTa, TaK CHIM1 MSHE
3 crana” [3, c. 109, Ne 416].

Pazam 3 ThIM, y 3aMOVHBIX TOKCTaX MbI Ha31paeM 1 HEKATOPBIS 1HIIBIA k031l
Ha 010yeicKis CroxATHL. Tak, y 3aMmoBe “Ajn 0ol ¥ ramaBe” BeIpa3Ha mpasysera
aJTFO31s Ha CIOKAT CIAaKyIIdHHS 3MeeM EBbI mavactaBaip siObIK 3 [[paBa ma3HaHHS:
“Y Anmama Gaminp ranaBa, Axam nepagachk 60oib Ee, EBa — 3msie, 3msist — sIOTBIKY,
sa0JbIKa — COHEMKY, COHEMKa — MOpYy, MOpa — BETPBIKY, Belep pa3see” [3, c. 170,
No 709] (ubiTaem y biomii: “... W cka3zan 3Meil )keHe: HET, He ympeTe; HO 3HaeT bor,
YTO B JICHb, B KOTOPBIM BbI BKYCHTE MX, OTKPOIOTCS TJla3a BalllM, M BEI OyJeTe, KaK
ooru, 3Harone q00po u 310. M yBuzena skeHa, 4to 1epeBO XOPOILIO JJsl MUILHU, U
YTO OHO MPUITHO ISl TJIa3 U BOXKJEJICHHO, IMMOTOMY YTO JaeT 3HaHWE, W B3sja
IJIOJIOB €ro, W €Jla; U Jaja TakXke MYyXXy cBoeMy, U oH en’ [beitue 3 4-6]), a ¥
3amoBe “An KpwiBanéky’ ubiTaeM “lT'ocranzi, BcmomHil 1apa JlaBiga 1 ycro sro
kpoy” [3, c. 124, Ne 482], a kpoy y bibmii arascamiiBaeria 3 AyIIOK YalaBeKa:
“nb0 myiia BCSIKOTO Tela €CThb KpOBb €ro, oHa ayma ero...” [Jlesut 17 14]. ¥V
3aMoBe “AJ JixamaHKi” TPBICYTHIYae PAMIHICIDHIBI CIHOKATAa EBaHTENbCKiX
majg3ei, skis Teigamma cMepui laana Ilpaameds, kami gauka Ipaga 3aramgana
ancekynl ramaBy Kpeicminens: “Twi, mixamanka, cykiHa aouka, IpamaBa mouka,
3ary6Oina IBana Ilpsaueuy mpas cBaw IUIACKY — 3pyOui siMy rajnaBy, aje X 1s10e
Tas CBATas rajiaBa Npakisuia 1 maciaja xapyaBalllla Kajs Jiecy, Kajisd KycTa, Kajs
kaus” [3, c. 79, No 268] (ubitaem y bibmii: “Bo Bpemsa ke npa3nHOBaHUA THS
poxnenus Upoaa, nous Mpoauansl misicana npen coopanueM u yroauia Upony...
Omna e, 0 HaAyIIEHUIO MAaTepu CBOEMH, cKa3ana: lail MHE 3/1eCh Ha OJIt0/I€ TOJIOBY
Noanna Kpecturens. M onevanuics uapb, HO pajd KISATBBI ... MOCHAT OTCEYb



HNoanny ronoBy B Temuune” [Mardeit 14 6-10]). Tamy ipamaBsl m04YKi
YycnpeIMaroIIia Sk acoObl, MITO MPBIHOCSIL MAaKyTHL: “MbI 11apa Ipaga gouki, inazem
Ha YBECh CBET KOCIII 3HA0IIIb, 11e71a MyUbIIh” [3, c. 79, Ne 267].

TakiM dYblHAM, 3 MNPBIHALLEM XPBICHISIHCTBA Mpal3C CBETANOIIIsAIHAN
TpaHcapmanpll aa0biBaycs JaBoJl cBoeacadiBa, ajJ YbIM CBEIYbILb 1 aa31H 3
HalOOJbII CTapaKBITHBIX KaHpay — 3aMOBbI, fKI cdapmipaBaycs y yachkl
SI3BIYHIITBA, ajie K 1 JI0OBI JKBIBBI apraHi3M yBaOpay y cs0e paajii HoBara yacy.
3acBacHHE 010JIEHCKIX CIOKATAY Y 3aMOYHBIX TIKCTAX KBILISYIIACIa Ha PO3HBIX
Y3pOYHSIX: aJi aJIF031M J1a IBITAT 1 PAMIHICI[IHIIBIH.

PE3IOME
CraThsi TOCBSILIEHA AaHAJIW3y 3aMMCTBOBAaHUI OHOJNENWCKUX CIOXKETOB
3aroOBOPHBIM XaHpoM. [IpuBOASATCS NMpUMEpBl TaKMX 3aMMCTBOBAHHMHA HA pPa3HBIX
YPOBHSIX OT JUTIO3MH (HaMeKa Ha onpeziesieHHbIe 00pa3bl, IEPCOHAXH, JIOKYChI) J10
pEMUHUCLEHINH (TpaHCPopMauyu OUOJIEHCKOro CIOKETa CPECTBAMHU 3ar0BOPA).

SUMMARY
This article analyzes the borrowing of biblical scenes genre of a plot.
Examples of such loans on different levels of allusion (allusion to certain images,
characters, loci) to reminiscences (the biblical story of transformation by means of
the conspiracy).
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